Slova prejata

Jazyk piejima slova pii kontaktu s cizimi jazyky — vétSinou i s piedméty, nékdy jde
vsak o zalezitost mody (slovo v jazyce existuje, ale cizi se uzivatelim libi vic).

Slova se pfejimaji od poc¢atku samostatnych jazykd, nejstarsi piejimky jsou z fectiny a
latiny, n€ktera slova jazyk piejima pies jiny (napft. Skola je ptejata pies némdcinu

z latiny).

Piejimaji se i zkratky (CD, AIDS...).

Najdeme je ve spisovné i nespisovné vrstvé jazyka.
Mohou byt jednoslovna i tvofit souslovi.

Plivod slov najdeme v etymologickém slovniku.

Nékdy se misto slova piejme firemni znacka (napf. elektrospotiebice LUX — pro
vysavaé, holici potieby Gillette — pro ziletky apod).

Pozor na fale$na cizi slova — PEXESO — zkratkové slovo pro hru PEKeln¢ SE
SOustied’, Karma — KARel MAchacek, plynové spotiebice apod.

Podle miry zdomacnéni se méni i pravopis a vyslovnost — slovo papir je uz zcela
zdomacnélé, ma Cesky pravopis a je zafazen do ¢eského sklonovaci systému, slovo
resumé [rezymé] nema ani ¢esky pravopis, ani ¢eskou vyslovnost, neni ani zafazeno
do skl. systému (je nesklonné).

Zmeéna obycejné trva nékolik desitek let, ale Castym uzivanim se mtze vyslovnost a
pravopis zménit ,,pfed o¢ima‘ (jazz — dnes uz i dzez).

Pro pravopis cizich slov nejsou pravidla, vyslovnost se obycejné piejima z daného
jazyka (jen vyjimecné si jazyk vyslovnost slova piejatého upravi — napt. slovo puzzle
[pazl] nemuze tvotit odvozeniny, proto se prosazuje vyslovnost [pucle]. Naopak napf.
fotbal se piejal diiv nez znalost angli¢tiny, proto ho nevyslovujeme [futbol]).



